LED Floodlight

BVPI31 /BVPI32/BVPI33/BVPI35/BVPI37

Mounting Instruction
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60598 fa25°C omex<sm
Y
Lumen Output (Im)/Lumen Dimension / Dimensi Voltage/Tegangan .
Type / Tipe/ Loai / ccT Cé:""::;%igamiﬂ_l y keluaran/Quang thang (Im) IKich thudc /awatan | 5.Cx /Dién dp/Taad F'e/qT;":g;Zik:;"S‘
20 [T/ Tvoi/ e ol o8 K o iocm/l‘lm HIGTD LEDs |  /quu/Ceetosoii notok IPa3mepbi/Poamipy - Hanpsixerne Wacrora
s vn/Typi 8)‘] PSJ ( ) ""‘/ " 'UZJI /CBiTNOBWIA NOTiK /Onwemaepilsl,Yl (m;) /Hanpyra/KepHey K / |
Kyar/as PKapbiK arbiHbl/LoYI @l AxBxCxDXE (mm) Ja@zl eprieyl>>d
BVPI3| LED8/WW 10W 220-240V WB 3000
BVPI3| LED8/NW |0W 220-240V WB 4000 10 15 800 117x138x27X109x99.4 0.013 0.25
BVPI31 LED8/CW I0W 220-240V WB 6500
BVPI132 LED6/WW 20W 220-240V WB 3000
BVPI132 LED|6/NW 20W 220-240V WB 4000 20 30 1600 134x159x28X130x116.5 0.017 0.36
BVP132 LED 16/CW 20W 220-240V WB 6500
BVPI33 LED24/WW 30W 220-240V WB 3000 220-240V ~ 50/60Hz
BVP133 LED24/NW 30W 220-240V WB 4000 30 45 2400 167x220x36x170x 146 0.028 0.65
BVPI133 LED24/CW 30W 220-240V WB 6500
BVPI35 LED40/WW 50W 220-240V WB 3000
BVPI35 LED40/NWV 50W 220-240V WB 4000 50 75 4000 222x301x38x240x201 0.053 1.1l
BVP135 LED40/CW 50WV 220-240V WB 6500
BVPI37 LED56/WW 70W 220-240V WB 3000
BVPI137 LED56/NW 70W 220-240V WB 4000 70 105 5600 222x301x38x240x201 0.053 1.27
BVPI37 LED56/CW 70W 220-240V WB 6500
IP65 Junction Box
* no supplied with product
- The terminal block should be
HO5RN-F 3x1.0 mm? ‘L complying with EN60998-2-
60245IEC57 1/EN60998-2-2
N: Blue
: ] L:Brown w0,75mm2 W/
c(mm) | ©85 85 o118 | o118 | oll8
N * Touch current or Maximum Number of Maximum Number of
Type R””(g{;{'/‘) ® Suare “’;’I“Sh)kcxrre"‘(” S"“rT‘ %‘;gf/"‘ ?I”raf("’" (bs) / protective conductor Luminaire on MCB 16A Luminaire on MCB [6A
peak (A) ( s of Ipeak) (i) current (mA) Type B (pcs) Type C (pcs)
BVPI31 0.066 8.28 88.5 <35 100 100
BVPI32 0.088 2.54 15.5 <35 100 100
BVPI33 0.132 2.66 16 <35 80 80
BVPI35 0.22 2.46 15.6 <35 50 50
BVPI37 0.31 2.6 19.7 <35 36 36
The leakage current *(touch current or protective conductor current) of electrical circuit may be greatly dependent upon electrical supply cables used such as its rating and length, proper
connection of electrical supply cables to luminaires and wiring connection topology of luminaires to the supply electrical circuit amongst other site conditions.
* In some cases referred to as Earth Leakage Current.
Fasten the bolt
Torque : Nm
low 20W 30w 50w
Torque(Nm) 1.8 1.8 8 8
‘\‘ Install the luminaire according to the national regulation
and make sure it will not fall off.
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Please read this manual carefully before using the product.
1. Do not switch on before complete installation.
2. The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical

regulations or the national requirements.

3. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced:; if the cord is damaged, the luminaire
shall be destroyed.

4. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

5. The luminaire is complied with IEC 60598.

Bacalah petunjuk pemasangan secara teliti sebelum menggunakan produk.

1. Jangan dinyalakan sebelum pemasangan selesai.
m 2. Rumah lampu sebaiknya dipasang oleh pihak yang mengerti kelistrikan dengan pengaturan kabel yang
sesuai dengan regulasi listrik IEE atau regulasi nasional.
Kabel fleksibel eksternal atau kabel luminer ini tidak bisa digantikan dengan yang baru; jika kabel rusak, maka
luminer akan rusak juga.
Bagian penghasil cahaya pada luminer ini tidak dapat diganti; ketika bagian ini mencapai masa
penggunaannya, maka keseluruhan luminer harus diganti.
5. Rumah lampu ini memenuhi regulasi IEC 60598.
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Trugc khi st dung san pham, vui long doc huéng dén nay mét cach can than.
. Khéng dugrc bat truéc khi hoan thanh Iap dat. ) o

2. Bén phai dwoc lap dat boi the dién lanh nghé va duge noi day theo qui dinh IEE méi nhéat vé dién hay cac yéu
céu qudc gia khac.
. Khong duoc thay thé day cap nguon gén theo dén; néu day bi hong khéng dwoc st dung dén ma can loai bé.
. Nguén séang cta dén la khong thé thay thé; khi ngudn sang hét tudi tho thi toan bd dén phai duoc thay thé.
. Ben nay tuén theo qui dinh IEC 60598.
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Moxanyiicta, BHUMaTENLHO NPOYMTATE 3TY MHCTPYKLIMIO Nepe/ NCNoMnb30BaHMEM NpoayKTa.

1. He BKrtoyaTh A0 3aBEPLLUEHMSI MOHTaXa.

2. CBETUNbHUK JOMKEH YCTaHaBNMBaTLCS KBANNMULIMPOBAHHLIM 3M1IEKTPUKOM U MOAKIIOYATLCA B COOTBETCTBUM € nocneaHnmu npasunamm IEEE (MHcTutyTa
VIH)XEHEPOB MO 3MEKTPOTEXHMKE U PAANO3NIEKTPOHKE) UMW HaLMOHaTbHBIMI Tpe6GoBaHNSIMU.

3. BHewwHuit rubkuin kabenb nnu LWHYP AaHHOTO CBETUMbHMKA HE MOASIEXUT 3aMeHe; ero noBpex/aeHne BefeT K BbIXOAY U3 CTPOSi BCEro 0CBETUTENbHOro npubopa.

4. [xxepeno cBiTna He Nignsrae 3amiHi; No 3akiHYeHHi Moro TepMiHy cnyxom HeobxigHO 3aMiHUTU CBITUNBHUK Y 360pi.

5. CBeTUNbHUK cooTBeTCTBYET TpeboBaHmsm MAOK 60598.

Byap nacka, yBaxHO NpounTainTe Lo iHCTPYKLIKO nepe/ BUKOPUCTaHHAM NpoayKTa.

1. He BMUKaTW 40 3aBEPLUEHHSI MOHTaXy.

2. CBiTMNbHUK NOBMHEH BCTAHOBMNIOBATU KBanichikoBaHWA eNeKTpuK i NiaKNioYaTh BiAnoBiAHO A0 ocTaHHix npaeun IEEE (IHCTUTYTY iHxeHepiB 3 enekTpoTexHikv Ta
papioenekTpoHiku) abo HauioHanbHWUX BUMOT.

3. 30BHiILLHI rHy4kuin kKabenb abo LWHYP AaHOrO CBITUNBHMKA HE MiANsSrae 3aMiHi; Koro NOWKOMKEHHS Befie A0 BUXOAY 3 Nafy BCbOro OCBIT/IIOBaNbHOrO npunagy.

4. \CTOYHMK CBETa He MOAMEXWUT 3aMeHe; MO OKOHYaHWK €ro cpoka cryx6bl HE06X0ANMO 3aMEHUTb CBETUMNBHUK B cHope.

5. CeiTunbHuk Bignosigae MEK 60598.

©Himai nanaanaHGac GypbiH OChI HYCKAYMbIKThI MYKUSIT OKbIM LUIbIFbIHBI3.

. OpHaTy XKYMbICTapbl agKTanfaHwa wamabl KoCnaHpbI3.

. Lamabl 6inikTi anekTp MamaHbl OpHaTbIn, CoHfbl IEEE (3nekTpTexHuKa xaHe pafnoaneKTpoHUKa XeHIHAEr UHXEeHepnep UHCTUTYThI) epexenepiHe Hemece
MEeMIIeKeTTiK Tanantapfa can Xanfay Kepek.
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3. CbIpTKb! Uinrilw kabenb HeMece HaKTbl LAMLLLIPAKTbIH CbIMbl aybICTbIPYFa XaTnanbl; OHbIH 3akbiMaaHybl GyKin xapbiKTaHabIPy KypanblHbIH CanTaH LWbIFybiHa
anapagpl.

4. XapblK ke3i aybICTbIpyFa )aTnanabl; KblaMeT Mep3iMi askTanFaH kesae OHbl XUHaKTarbl WaMLbipakka aybiCTbIpy KaXeT.

5. Weipak IEC 60598 ctaHaapTbiHa calikec keneai.
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Simbol di samping menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama dengan limbah rumah tangga lainnya di seluruh wilayah Uni Eropa. Untuk mencegah
bahaya kerusakan lingkungan atau kesehatan manusia dari pembuangan limbah yang tidak terkendali, lakukan daur ulang secara bertanggungjawab dalam rangka terus
mempromosikan penggunaan kembali bahan tak terpakai. Untuk mengembalikan produk bekas pakai, silakan gunakan sistem layanan pengumpulan dan pengembalian
yang tersedia atau hubungi toko tempat anda membeli produk ini. Pihak toko bersedia mengambil produk bekas pakai untuk mendukung kegiatan daur-ulang yang aman.
Déu hiéu nay thé hién san pham nay khong nén duwoc xi Iy chung véi cac chét thai gia dinh khac trong khu vic lién minh Chau Au. D& ngan ngtra tac hai co thé cé cho moi
trwdng hoac strc khde con ngudi tir chét thai khong kiém soat dwoc, hay tai ché moét cach cé trach nhiém dé thic day viéc tai st dung bén virng cac ngudn tai nguyén.
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[aHHas MapKMPOBKa yKa3bIBaeT Ha To, 4To B cTpaHax EC HacToslee naenue Henb3a yTUNM3MPOBaTL BMECTE C APYTUMU GLITOBLIMU
oTxoaamu. Bo np Bpeaa oKpy Vi cpede unu POBbLIO NioAeN AaHHBIA NPUBOP NOANEXUT cAaYe Ha
nepepa6oTky. YTo6b1 OTNPaBUTL CBETUIIBLHUK Ha NepepaboTKy, MCNONbL3yiTe CUCTEeMbI c6opa nepepabaTbiBaeMbIX MaTepuanos unu
| ] obpartutech VHa NpeanpusitTue PO3HMYHOMN TOProBmx, Yepe3 KoTopoe Gbin NPMoGpeTeH AaHHbIN OCBETUTENbHbIN NPUGOP. PO3HUYHBIN
Mara3vH MOXeT NPUHATL AaHHbIN TOBAp ANA Nocneayowen ero oTl Ha yI0 ANSA OKP! ¥ cpeabl nepepaboTKy.
[aHe mapKyBaHHs BKa3ye Ha Te, Lo B KpaiHax EC AaHuin npoayKT P o TU pa3om 3 i no6yToBMMU BiAXxoAaMu.
LLlo6 yHMKHYTU 3anoAisiHHA WKoAKM AOBKiNMo abo 3A0poB'lo Noaen, AaHWi Npunaa nignarae 3aadi Ha nepep y. LLlo6 Bi, ™
CBITUNLHUK Ha Nepepo6Ky, BUKOPMCTOBYIiTe cucTeMMn 360py ANA Nnepepobku MaTepianis a6o 3BepHITLCA A0 NiANpPUEMCTBaA po3ApiGHOT
Toprieni, Yepes sike 6yB np " AaHWUI OCBIT “ npunag. Po3api6Huit Mara3vH Moxe NPUUHATU AaHWI ToBap Ans
noaanbLoi ioro BiANpaBkK Ha 6e3neyny Ans 0 cef pef

KZ Hakrbl TaHGanay EO enpepinae 6yn 6yibiMab! KanfaH TYPMbICTbIK KanablKTapMeH 6|prs.l XotoFa 6onManTbIHAbIFBLIH Gingipeai.

Kop opTafra IH AeHcayn 3UAH KeNTipMey YLWiH, HaKTbI Kypanabl kaWTa eHaeyre TanchIpy Kaxer.
LWamwbipakTbl KaitTa enaeyre xi6epy yuwiH, kaiTa eHaeneTiH mat 1 XXMHay XyWenepiH nainaanaHbIHbI3 Hemece oCbl
XapbIKTaHAbIPY KyparnblH caTbin anfaH cayna iNopHbIHa XYriHiHi3. B cayaa AyKeHi KopluaraH opTa yLiH Kayincis
KanTa eHaeyre XeHenTy ywiH 6yn Tayapabl Kabbingaybl MyMKiH.
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